PASTOR: Rev. Juan Bosco MAY
ASSOCIATE PASTOR: Rev. Roberto Raygoza SUNDAY ™4

TF(]}AHC,E S X

ABRIIII

CATHOLIC TCHURCH

Lecturas del Domingo
2° DOMINGO DE PASCUA
Daily Reading for Sunday
SECOND EASTER SUNDAY

1A.LECTURA,
Hch 5, 27b

SALMO RESPONSORIAL,
Salmo 29, 2-4

2A. LECTURA,
Apoc 5, 11-14

EVANGELIO,
Jn 21, 1-14

. . MASSES / MISAS

Hour of opening for personal prayer / Confessions
Horario para oracién personal / Confesiones SUNDA7Y1/5D01\/{311\1(50l
. . () . AM Espano
FRIDAY / VIERNES 6:30-7:30 PM 9:00 AM Egglish
., 10:45 AM Espaiol
12:30 PM Espaiiol

Call our office for more information or the little sisters Aamal

Llame a la oficina para mds informacidn o a las hermanitas MONDAY 8:30 AM Esparol (Misa o Laudes)

Office/Oficina: 323- _0271 TUESDAY Misa o Visperas 6:30PM
o SRR S 7O THURSDAY 8:30 AM English
WEDNESDAY 6:30 PM Espanol

VIERNES 6:30PM Espafiol

Little sisters/Hermanitas: 424-489-8022



LITURGIA DEL DIA

TODAYS LITURGY

Primera Lectura  Hch 5, 27b-32. 40b-41 W,
En aquellos dias, el sumo sacerdote reprendi6 a los apdstoles y les dijo:
“Les hemos prohibido ensefiar en nombre de ese Jests; sin embargo,
ustedes han llenado a Jerusalén con sus ensefianzas y quieren hacernos
responsables de la sangre de ese hombre”.

Pedro y los otros apéstoles replicaron: “Primero hay que obedecer a Dios
y luego a los hombres. El Dios de nuestros padres resucité a Jests, a quien
ustedes dieron muerte colgdndolo de la cruz. La mano de Dios lo exaltd y
lo ha hecho jefe y Salvador, para dar a Israel la gracia de la conversién y el
perdén de los pecados. Nosotros somos testigos de todo esto y también lo
es el Espiritu Santo, que Dios ha dado a los que lo obedecen”.

Los miembros del sanedrin mandaron azotar a los apéstoles, les
prohibieron hablar en nombre de Jests y los soltaron. Ellos
se retiraron del sanedrin, felices de haber padecido
aquellos ultrajes por el nombre de Jests.

Salmo Responsorial Salmo 29,2y 4.5
R. (2a) Te alabaré, Sefior, eternamente. Aleluya.

Segunda Lectura  Apoc 5, 11-14
Yo, Juan, tuve una visién, en la cual of alrededor [
del trono de los vivientes y los ancianos, la voz de &
millones y millones de dngeles, que cantaban
con voz potente:

“Digno es el Cordero, que fue inmolado, de
recibir el poder y la riqueza, la sabidurfa y la
fuerza, el honor, la gloria y la alabanza”.

Of a todas las creaturas que hay en el cielo, en la
tierra, debajo de la tierra y en el mar —todo cuanto
existe—, que decfan:

“Al que estd sentado en el trono y al Cordero, la alabanza,
el honor, la gloria y el poder, por los siglos de los siglos”.

Y los cuatro vivientes respondfan: “Amén”. Los veinticuatro ancianos
se postraron en tierra y adoraron al que vive por los siglos de los siglos.

Evangelio Jn21,1-14

En aquel tiempo, Jests se les apareci6 otra vez a los discipulos junto al lago
de Tiberiades. Se les aparecié de esta manera: Estaban juntos Simén
Pedro, Tomas (llamado el Gemelo), Natanael (el de Cand de Galilea), los
hijos de Zebedeo y otros dos discipulos. Simén Pedro les dijo: “Voy a
pescar”. Ellos le respondieron: “También nosotros vamos contigo”.
Salieron y se embarcaron, pero aquella noche no pescaron nada.

Estaba amaneciendo, cuando Jests se aparecié en la orilla, pero los
discipulos no lo reconocieron. Jests les dijo: “Muchachos, ;han pescado
algo?” Ellos contestaron: “No”. Entonces ¢l les dijo: “Echen la red a la
derecha de la barca y encontrardn peces”. Asi lo hicieron, y luego ya no
podian jalar la red por tantos pescados.

Entonces el discipulo a quien amaba Jests le dijo a Pedro: “Es el Sefor”.
Tan pronto como Simén Pedro oyd decir que era el Sefor, se anudé a la
cintura la tinica, pues se la habia quitado, y se tiré al agua. Los otros
discipulos llegaron en la barca, arrastrando la red con los pescados, pues
no distaban de tierra mds de cien metros.

Tan pronto como saltaron a tierra, vieron unas brasas y sobre ellas un
pescado y pan. Jesus les dijo: “Traigan algunos pescados de los que acaban
de pescar”. Entonces Simén Pedro subié a la barca y arrastrd hasta la orilla
la red, repleta de pescados grandes. Eran ciento cincuenta y tres, y a pesar
de que eran tantos, no se rompié la red. Luego les dijo Jests: “Vengan a
almorzar”. Y ninguno de los discipulos se atrevia a preguntarle: ‘;Quién
eres?’, porque ya sabfan que era el Sefior. Jesus se acercd, tomé el pan y se
lo dio y también el pescado.

Esta fue la tercera vez que Jests se aparecid a sus discipulos después de
resucitar de entre los muertos.

Reading I Acts 5:27-32, 40b-41

When the captain and the court officers had brought the apostles in and
made them stand before the Sanhedrin, the high priest questioned them,
“We gave you strict orders, did we not, to stop teaching in that name? Yet
you have filled Jerusalem with your teaching and want to bring this man’s
blood upon us.” But Peter and the apostles said in reply, “We must obey
God rather than men. The God of our ancestors raised Jesus, though you
had him killed by hanging him on a tree.

God exalted him at his right hand as leader and savior to grant Israel
repentance and forgiveness of sins.

We are witnesses of these things, as is the Holy Spirit whom God has given
to those who obey him.”

The Sanhedrin ordered the apostles to stop speaking in the name
- of Jesus, and dismissed them.
So they left the presence of the Sanhedrin, rejoicing that
they had been found worthy to suffer dishonor for the
sake of the name.

Psalm Ps 30:2, 4, 5-6,
R (2a) I will praise you, Lord, for you have
rescued me.

(] e—— Reading IT Rev 5:11-14

& : | L, John, looked and heard the voices of many
SSeJangels who surrounded the throne and the
living creatures and the elders.
They were countless in number, and they cried
./ out in a loud voice: “Worthy is the Lamb that was
slain to receive power and riches, wisdom and
strength, honor and glory and blessing.”
Then I heard every creature in heaven and on earth
and under the earth and in the sea, everything in the
7 universe, cry out: “To the one who sits on the throne and
to the Lamb be blessing and honor, glory and might, forever
and ever.”
The four living creatures answered, “Amen, “ and the elders fell down and

worshiped.
Gospel  21:1-14

At that time, Jesus revealed himself to his disciples at the Sea of Tiberias.

He revealed himself in this way. Together were Simon Peter, Thomas called
Didymus, Nathanael from Cana in Galilee, Zebedee's sons, and two others of his
disciples.

Simon Peter said to them, “T am going fishing.” They said to him, “We also will
come with you.” So they went out and got into the boat, but that night they caught
nothing.

When it was already dawn, Jesus was standing on the shore; but the disciples did
not realize that it was Jesus.

Jesus said to them, “Children, have you caught anything to eat?” They answered
him, “No.” So he said to them, “Cast the net over the right side of the boat and you
will find something.”

So they cast it, and were not able to pull it in because of the number of fish.

So the disciple whom Jesus loved said to Peter, “It is the Lord.” When Simon Peter
heard that it was the Lord, he tucked in his garment, for he was lightly clad, and
jumped into the sea.

The other disciples came in the boat, for they were not far from shore, only about a
hundred yards, dragging the net with the fish.

When they climbed out on shore, they saw a charcoal fire with fish on it and bread.
Jesus said to them, “Bring some of the fish you just caught.” So Simon Peter went
over and dragged the net ashore full of one hundred fifty-three large fish.

Even though there were so many, the net was not torn.

Jesus said to them, “Come, have breakfast.” And none of the disciples dared to ask
him, “Who are you?”

because they realized it was the Lord.

Jesus came over and took the bread and gave it to them, and in like manner the fish.
This was now the third time Jesus was revealed to his disciples after being raised

from the dead.
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THIRD EASTER SUNDAY

Papa a misioneros de misericordia:
dean la voz de ivd para todod

A los que estdn llamados a ser misioneros de la misericordia se
les confia la importante tarea de ser el rostro y la voz del amor de
Dios a los necesitados, dijo el papa Francisco.

"No olvidemos nunca que Dios no actda en la vida cotidiana de
las personas a través de actos impactantes, sino de una manera
silenciosa, discreta, sencilla, para manifestarse a través de perso-
nas que se convierten en sacramento de su presencia. Y ustedes
son un sacramento de la presencia de Dios", dijo el papa a los
sacerdotes durante una reunién en el Vaticano el 25 de abril.

Los "misioneros de la misericordia" fueron sacerdotes elegidos
por el Vaticano para el Afo de la Misericordia 2015-2016 para
predicar sobre la misericordia de Dios y, especialmente, para
alentar a los catélicos a redescubrir la gracia del sacramento de la
reconciliacién.

En un permiso que mds tarde se extendié a todos los sacerdotes,
el papa Francisco les otorgé el poder de absolver a los penitentes
que lamentaban haber tenido un aborto o haber desempenado
un papel en la decision de alguien de abortar. También les autor-
iz6 a levantar algunas penas impuestas por el derecho canénico.

Al notar su creciente niimero, el papa dijo que los misioneros de
la misericordia "son un instrumento privilegiado en la iglesia" y,
por esta razdn, se incluyeron en su constitucién apostélica que
reforma la Curia Romana, "Praedicate Evangelium" ("Predica el
Evangelio").

"Queria colocaros allf, en la Constitucién Apostélica, porque
sois un instrumento privilegiado en la Iglesia de hoy, y no sois
un movimiento que existe hoy y no existe mafiana. No, estds en
la estructura de la iglesia. Es por eso que queria ponerlos all{",
dijo, apartdndose de sus comentarios preparados.

En su charla, el papa reflexioné sobre la figura biblica de Ruth,
una joven viuda moabita que "vive en un pais extranjero que la
considera una intrusa y ni siquiera digna de solidaridad".

Sin embargo, su generosidad hacia su suegra, Noemi, y su
completa conflanza en Dios son un ejemplo de cémo "podemos
superar las muchas formas de exclusién y marginacién que
acechan en nuestro comportamiento”.
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Si bien Dios no habla directamente en el libro, cada uno de los
"gestos de bondad de Ruth hacia Noemi, que se considera
‘amargada por Dios', se convierte en un signo tangible de la
cercanfa y bondad del Sefior", dijo el papa.

El papa Francisco inst6 a los misioneros de la misericordia a

"mantener todas las formas de juicio lejos de ustedes y siempre

poner la voluntad de entender a la persona frente a ustedes
. "

primero".

"Te enfrentas a una mujer u hombre que pide perdédn, y tienes el

perdén en tu bolsillo. ;Se quedard en tu bolsillo? ;O su generosidad se

lo dard?", preguntd.

El papa también dijo que si los sacerdotes tienen requisitos especificos
para perdonar, entonces tal vez "no son aptos para ser misioneros de
misericordia”.

"Siempre. Perdona siempre. No lo pospongan”, dijo el papa. Si hay
"una persona que te pide perdén, ;quién eres td para preguntar si puede
0 no ser sincero? Toma su palabra y perdona. Perdona siempre. Por
favor, perdona siempre. Con el perdén de Cristo no se juega, no se
bromea".

www.cabrinilosangeles.org




"EL PabprRE Pio Y EL Santo Rosario”

El amor entrafiable del Padre Pio a la Virgen se expre-  Decia: "jcudntas veces he confiado a esta Madre las
saba Eie modo particular por el rezo del Santo Rosa- penosas ansias de mi corazon agitado y cudntas veces me
rio. El siempre llevaba un rosario enrollado en la )4 consolado en mis grandes aflicciones. Al no tener ya
mano o en el brazo, como si fuera un arma contra  yudre en esta tierra de angustias, no puedo olvidar que
toda clase de enemigos. Lo rezaba de continuo. En tengo una muy amante y misericordiosa en el cielo.

.y . "y e . / . , , .
una nota, dejé escrito: "Diariamente recitaré no ;Pobre madrecita mia, cudnto me quiere lo he llegado a
menos de cinco rosarios completos” comprobar muchas veces. ..\

En cierta ocasién Visitaba a San Pio de Pietrelcina Cl Con el rosario en la mano, pronunciando dulcemente

obispo Pablo Corta, juntamente con un amigo suyo, los nombres de Jests y Maria entreg6 su alma a Dios.
oficial del ejército italiano. El obispo le pedia, brome-

ando, al Padre Pio, un billete de entrada al Paraiso
para el militar...

El Padre Pio, le respondid, sonriente:

—;Ah! ;Si, sil... Con mucho gusto... Para entrar en
el Paraiso se requiere algo muy importante... Hay
que contar con el billete de acceso a la Santisima
Virgen. Si esto se consigue, lo hemos conseguido
todo...Ella es la Puerta del Cielo... Y el billete que te
permite el ingreso en el Cielo es el Santo Rosario...
iEste es el billete!... {Toma, pues, toma el billete para
entrar en el Cielo! — le dijo al militar, mientras con su
mano le alargaba un rosario. ..

El Padre Pio consideraba a la Virgen Santisima espe-
cialmente como Madre, la Madre de Jests y después
la Madre nuestra. Son miles las veces que el Padre Pio
llama a Marfa con el dulce nombre Madre: mamma,
mammina mia, mammina bella, etc.

DID YOU KNOW?

Tips for water safety

As the weather heats up, children and their families are drawn to the cool water pools, ponds and the ocean offer. Parents and
caregivers should keep a few safety tips in mind when children are near water. Watch children at all times, keep weak swimmers and
younger children within arm’s reach at all times. At parties or crowded gatherings, choose a water watcher — a trusted adult in
charge of watching swimmers and rotate responsibilities as needed. Drowning is a leading cause of death for children, but it can be
prevented. For more tips, visit safekids.org/poolsafety.

Consejos para la seguridad en el agua

A medida que el clima se calienta, los nifios y sus familias se sienten atraidos por las aguas frescas de las piscinas, de las lagunas y del
océano. Los padres de familia y los cuidadores deben tener en cuenta algunos consejos de seguridad cuando los nifios estdn cerca
del agua. Vigile a los nifos en todo momento, mantenga al alcance de la mano en todo momento a los nifios que no puedan nadar
muy bien y a los nifios mds pequenos. En fiestas o reuniones llenas de gente, elija un vigilante del agua, un adulto de confianza a
cargo de observar a los nadadores y rote las responsabilidades, segin sea necesario. El ahogamiento es una de las principales causas
de muerte en los nifos, pero se puede prevenir. Para obtener mds consejos, visite safekids.org/poolsafety.
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R¥amos todos reunidos en la quietud de esta tarde y al interior
de las puertas de esta catedral, del mismo modo que los discipu-
los estuvieron reunidos en aquel aposento alto, durante aquellas
primeras tardes después de la Pascua.

Como nos dice el Evangelio: “Donde se hallaban los discipu-
los... se presenté Jests en medio de ellos”.

Esta es la hermosa realidad de nuestras vidas. Ahora nosotros
somos sus discipulos, nacidos posteriormente, en el transcurso
del tiempo, como solia decir San Pablo. Y esta noche, Jests se
presenta en el lugar en el que estdn sus discipulos.

El se presenta ante nosotros y nuestro Sefor nos desea la paz.
“La paz sea con ustedes”, dice EL

La paz... La desea para nosotros en este tiempo de guerra en
Ucrania y en un tiempo en el que hay violencia e injusticia en
tantas partes del mundo.

La paz... La desea para nosotros en este tiempo de amargura e

inseguridad, en el que hay tantas divisiones en nuestra sociedad.

La paz... La desea para nosotros ahora que tantos de los
corazones de nuestro préjimo estdn atribulados y llenos de
temor.

Jests viene a nosotros en este tiempo y en este lugar, pasando a
través de toda puerta cerrada. Nada puede obstaculizar su deseo
de estar donde estdn sus discipulos. “Donde dos o tres estin
reunidos en mi nombre, all{ estoy yo en medio de ellos”.

Jesus estd con nosotros esta noche y nos muestra sus manos y su
costado.

Podemos mirar a aquél a quien traspasaron y nos damos cuenta
de cudnto nos ama, de que este es el precio que El estuvo
dispuesto a pagar por nosotros.

Por medio de sus santas llagas quedd escrita la maravillosa
historia de la Misericordia de Dios.

Ahora que estamos en presencia de sus santas llagas, El nos
llama, como llamé a Santo Tomds, diciéndonos: “jNo sean
incrédulos, sino creyentes!”.

Queridos hermanos y hermanas, en aquella noche de Pascua de
hace tantos siglos, los discipulos se alegraron al ver al Sefor. Y
nosotros también deberfamos alegrarnos, en esta noche.

Asi que esta noche, digamos junto con Santo Tomds: “Sefior
mio y Dios mio”.

El decir “Senor mio y Dios mio” significa esto: te seguiré, te
serviré; con tu ayuda, amaré como Tl me ensehaste a amar;

i a Arzobispo José H. Gomez m—\

viviré para los demds, como T lo hiciste.

“La paz esté con ustedes”, nos dice Jests esta noche. “Como el
Padre me ha enviado, asi también los envio yo”.

Hermanos y hermanas, nuestra fe en Jesucristo nos confiere una
misién para nuestra vida.

Es la misma misién que el Padre le dio a Jests y que Jesus les dio
a sus apdstoles. Es la misma misién que hizo que, hace 250 afios,
San Junipero Serra y sus hermanos dejaran sus hogares y sus
familias para traer la fe cristiana a Los Angeles y a California.

Ahora, durante este ano jubilar, Jesucristo nos envia una vez
mds, a ustedes y a mi, para continuar su misién en nuestros
tiempos. El nos estd enviando a llevar su paz, su buena nueva y
su vida a nuestro mundo.

El nos est4 enviando, de modo especial, a ser portadores de paz.
Esta es la verdadera vocacién de los hijos de Dios y, por supues-
to, la de cada uno de nosotros, pues somos hijos de Dios por
nuestro bautismo.

Sabemos que, por sus santas llagas, Jesucristo ha hecho de toda
la humanidad una sola familia, pues todos somos hermanos y
hermanas, hijos del mismo Padre, que estd en el cielo, sin impor-
tar el color de nuestra piel, el idioma que hablemos o el lugar en
el que hayamos nacido.

Jests nos estd enviando a llevar esta buena nueva al mundo,
empezando en nuestros hogares, nuestras escuelas, nuestros
vecindarios y nuestras parroquias.

Pidamos la gracia de que nuestra fe en su presencia real entre
nosotros se ?ortalezca. El estd aqui esta noche, con su cuerpo y
con su sangre, con su alma y con su divinidad. El estd tan
verdaderamente presente con nosotros como lo estuvo cuando
Santo Tomds puso su dedo en los agujeros de los clavos y su
mano dentro de su costado.

iJestis ha resucitado y va con nosotros! Nunca debemos olvidar
eso. Jestis va con nosotros, acompafndndonos en todas nuestras
esperanzas y en todos los problemas de nuestra vida diaria.

Caminemos, pues, con Jesis ahora, vivamos como Jests y
amemos como Jesus. {E iluminemos este mundo con nuestra
alegria y con nuestro amor!

Avancemos en la mision que El nos confia, siguiendo sus huellas
con alegrfa y proclamando su evangelio de paz.

Que Santa Marfa, Madre de la Iglesia, nos proteja y nos guie. Y
que ella nos mantenga siempre cerca de su Hijo, Nuestro Senor
Jesucristo.

cabrinilosangeles.org
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THIRD EASTER SUNDAY

In the quiet of this evening, inside these cathedral doors, we gather. Just
as his disciples gathered in that upper room, in those first evenings after
Easter.

As the Gospel tells us: “Where the disciples were ... Jesus came and
stood in their midst.”

‘This is the beautiful reality of our lives. We are his disciples now —
born out of time, as St. Paul used to say. And tonight, Jesus comes to be
where his disciples are.

Standing before us, Our Lord speaks of peace. “Peace be with you,” he
says.

Peace. In this time of war in Ukraine, and when there is violence and
injustice in so many different parts of the earth.

Peace. In this time of bitterness and insecurity, with so many divisions
in our society.
Peace, when so many of our neighbors’ hearts are troubled and afraid.

Into these times, into this place, through every locked door, Jesus
comes. Nothing can stop his desire to be where his disciples are.
“Where two or three are gathered in my name, there am I in the midst
of them.”

Jesus is with us tonight and he shows us his hands and his side.

We look upon him whom they have pierced, and we see: This is how
much he loves us. This is the price he was willing to pay. For us.
By his precious wounds — the great story of God’s mercy was written.

In the presence of his holy wounds, he calls to us, as he did to St.
Thomas: “Do not be unbelieving, but believe!”

My brothers and sisters, on that Easter night so many centuries ago, the
disciples rejoiced when they saw the Lord. And so should we, on this
night.

So, let us say tonight with St. Thomas: “My Lord and my God.”

“My Lord and my God” means this: I will follow you, I will serve you.
With your help, I will love as you show me how to love; I will live for
others, as you lived for others.
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“Peace be with you,” Jesus tells us tonight. “As the Father has sent me,
so I send you.”

My brothers and sisters, our faith in Jesus Christ gives our lives a
mission.

It is the same mission that the Father gave to Jesus and that Jesus gave
to his apostles. It is the same mission that caused St. Junipero Serra and
his brothers to leave their homes and families to bring the Christian
faith to Los Angeles and California, 250 years ago.

Now, in this jubilee year, Jesus Christ is sending us out once again —
you and I — to continue his mission in our times. He is sending us out
to bring his peace, his good news, and his life to our world.

In a special way, he is sending us out to be peacemakers. This is the true
vocation of the children of God and, of course, each of us is a child of

God by our baptism.
We know that by his precious wounds, Jesus Christ has made all
humanity one family — brothers and sisters, children of the same

Father in heaven. No matter what the color of our skin, the language
that we speak, or the place that we are born.

Jesus is sending us out to carry this good news into the world. Begin-
ning in our homes, our schools, our neighborhoods, our parishes.

We ask for the grace to strengthen our faith in his real presence among
us. He is here tonight, in his body and blood, in his soul and divinity.
He is as truly present with us as he was when St. Thomas put his finger
into the nail marks and his hand into his side.

Jesus has risen, and he walks with us! We should never forget that. Jesus
goes with us in all our hopes and in all the struggles of our daily lives.
Let us walk with Jesus now and live like Jesus and love like Jesus. And
let us light up this world by our joy, by our love!

Let us go forward in mission, walking in his footsteps with joy, and
proclaiming his gospel of peace.

May Holy Mary, mother of the Church, protect and guide us, and keep
us always close to her Son, Our Lord Jesus Christ.
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